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Baste Kund,

Du har just kopt en ROLLAND stallgddselspridare.

Vi uppskattar att du valt oss som leverantor.

Stallgtdselspridare fran ROLLAND ér tillverkade for att fa ut det basta
av spridartekniken. Detta ar resultatet fran var teknologi och var
erfarenhet inom detta omrade.

Denna handbok skall betraktas som en del av ROLLTWIN,
ROLLFORCE och ROLLMAX

Den sékra funktionen och livslangden, beror bade pa spridaren och
hur du skoter den, liksom din och andras sakerhet.

Forvara denna instruktion sa att du latt kan na den om du behoéver rad
och instruktioner. Den maste alltid folja spridaren, aven om du séljer
den i andra hand.

Att inte folja vad som &r skrivet i denna instruktion, frantar tillverkaren
och aterforsaljaren allt ansvar.

Vi forbehaller oss ratten att gora andringar pa vara produkter vid varje
tillfalle, och som vi bedémer som en forbéattring, utan att vara forpliktiga
att andra produkter, som vi tidigare levererat eller som ar bestallda. Vi
forbehaller oss ocksa ratten att géra andringar i vara modeller, som de
ar definierade i vara kataloger, broschyrer eller pa var website utan att
meddela detta.

Med vanlig halsning

REMORAQUES

ROLLAND

Z.A des Landes
29800 TREFLEVENEZ - FRANCE
Tel. : 0033 (0)298 851340
Fax : 0033 (0)298 21 3815
www.remorquerolland.com
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1-Sakerhetsainstruktioner

Innan du bdrja anvanda spridaren, las instruktionerna och f6lj sakerhetsanvisningrna!

| denna anvandarhandbok, har vi anvant denna symbol
for att varna for alla faror eller risker, som anvandaren

kan utséattas for.

Tecken och sékerhetsanvisningar finns fasta pa spridaren,
for att visa att det ar sakert att anvanda maskinen:
Respektera instruktionerna = sakerhet.

A. Normal anvandning

Maskinen &ar konstruerad och tillverkad for normal anvandning, som den

beskrivs i denna manual.

Fyra olika situationer beskrivs hér: parkering, lastning, transport och

spridning.(Kapitel 5)

Alla anvandare, som inte specificeras i manualen, betraktas som obehdriga. Ett antal
forutsagbara situationer diskuteras och ar speciellt forbjudna. Tillverkaren kan i

dessa fall inte hallas ansvarig.

Vi maste respektera gallande arbetarskyddsregler och andra lagliga
sakerhetsforeskrifter, medicinska begransningar och vagtrafikforeskrifter.
Tillverkaren accepterar inget ansvar for skada, som kan vara ett resultat av otillatna

andringar av maskinen.

B  Allmanna sakerhetsforeskrifter och olycksférebyggande verksamhet.

a. Stopp av maskinen: Innan du
pabdrjar nagot arbete pa maskinen,
stanna motorn, frigor hydraultrycket,
drag at bromsarna (traktor och trailer)
och tag bort tandningsnyckeln.

b. Innan traktormotorn startas,
forsakra dig om att kraftuttaget inte ar
inkopplat, att alla sdkerhets-
anordningar ar inkopplade och i ett gott
skick.

c. Andra aldrig granserna for
sakerhetsutrustningarna. For
installning, skotsel och underhall, folj
de procedurer, som beskrivs i denna
handbok. (speciellt i kapitel 6 och 7)
d. Det ar strangt forbjudet att ga
under maskinen nar den &r i drift.

e. Anvandningen av maskinen, faller
helt under férarens ansvar. Han maste
forsakra sig om att nagon tredje person
inte finns i maskinens narhet under alla
korforhallanden.

f.  Med tanke pa den kvarstaende
risken for fara eller risker for skada fran
spridaranordningen (och i dess
skyddsomrade) och att det ar tekniskt
omoijligt att skydda (atminstone under
pagaende arbete) faller ansvaret pa
foraren av maskinen, att sakerstélla
franvaron av tredje part inom
riskomradet, nar maskinen ar i rérelse.
g. Foraren maste ha alla
nddvandiga medel och kunskaper for
att anvanda maskinen under optimala
forhallanden.



2 - Garantivillkor

For att fullt utnyttja tillverkarens garanti, forsakra dig om att helt félja de rad och
foreskrifter om underhall och anvandning, som finns i denna handbok. Om du stoter
pa nagon form av problem, kontakta din aterforsaljare.

Garantivillkor

Garantin pa spridare omfattar defekter pa delar och arbete under ett ar fran

dagen for idriftsattning.

Under inga omstandigheter kan ROLLAND SA hallas ansvarigt for en olycka pa
grund av underlatenhet att folja instruktioner for anvandning, sakerhet eller underhall.
Garantin tacker endast tillhandahallandet av defekta delar.

Garantin tillbakavisas och vi frinsager oss allt ansvar:

— Om maskinen byggts om med delar, som inte tillverkats pa var fabrik eller av vara
aterforsaljare, utan vart godkannande.

— Om det ursprungliga serienumret har blivit férfalskat.

— Om skadan beror pa nagon forsummelse, felaktig anvandning, 6verbelastning,
aven tillfalligt, pa oerfarenhet av anvandaren, att maskinen skadats av ett frammande
foremal i ndgon del av maskinen under drift eller fran inte fatt smorjning.

Reparation, andring eller utbyte av delar under garantitiden kan inte forlanga
garantitiden for utrustningen.

Vid leverans av din spridare, kontrollera omgaende att utrusningen ar helt enligt de
tekniska specifikationerna och att den inte har nagon transportskada.

For att aktivera en garantiprocess skall "Garanticertifikatet —
leveransdeklarationen” tillsammans med detta datablad fyllas i och returneras
inom en manad efter leverans.



3 — Presentation av fordonet

Denna manual ar densamma for alla spridare fran ROLLAND. Den &ar utformad for att
ge dig all nédvandig information om det fordon du just kopt och for att du skall fa ut
det basta av detsamma.

BESKRIVNING:

Spridarna ar férsedda med antingen en enkelaxel, boogie, tandem eller tre axlar. De
kan ocksa vara utrustade med "ROLLFAST" hydraulisk fjadring.

De ar monterade pa ett chassi med en dragstang, fjadrande eller hydrauliskt
justerbar.

Identifikation:

Fullstandig information om ditt fordon, se markskylten fast pa framre hogra delen pa
fordonet. Dessutom anger ett klistermarke tillaten totalvikt (PTAC) och tomvikt (PV).
Ett serienummer ar stamplat pa fordonets chassi

Detta serienummer kravs for varje garantiutbyte hos din aterforsaljare eller fran
fabrik.
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Jordbruksfordon lyder under tva skilda lagstiftningar:

Vagtrafikférordningen
Arbetsskyddslagstiftningen

Fordon frAn ROLLAND kommer med ett blad 6verstruket med ett rétt streck och ett
meddelande som innehaller ett intyg om likvardighet. Dessa tva dokument visar att

de tva bestammelserna har uppfyllts.
ﬂ-Déc];lraltiun-('E-(le-conformilé-puur-]e.&-muchih
(Selon-annexe-IIA-de-la-Directive- Machines-2006/42/CE S

- Fabricant-—EtsROLLAND %
i * Adresse™Z Ades-Landes: 29800 TREFLEVENEZY
Py .

Nom-et-adresse-dela-personne-autorisée-d-constituer-le- dossier-techuique- 9
.

Nom--Béatrice- LEGALLY
Adresse--Z A-des-Landes-29800- TREFLEVENEZY
.

Parla-présente, nous-déclarons- que®
.

La-machine™§
~Marque®-ROLLANDSY
~Désignation-commerciale* §
;Type™S
. ~Numéro-desérie® ¥
Beat fi aux-di iti pertinenitudels Directiveiilachines- (200642 CE)LT
«

Et-en-cutre, nous-déclarons-que®
«

%les-(parties: -articles- des)norm#s Europ hafinonisées: suivantes-ont-étéutilisées
.

-ENIS0-12100-1-&-18100-2%
.

R R R )

Fait-= TREFLEVENEZ e
Nomeet-qualité-dusignataired]
BéatriceLE-GALLY

\ llf('iﬁi'ﬁ"\f‘fi /Z

Utdver dessa instruktioner, beroende pa valt tillval, finns ytterligare nagra
instruktioner (DASP, hydraulisk vagning eller matinstrument for 1, 2 eller 3 axlar.,
Rollcontrol ...), dessa levereras vid uppstart fran din leverantor.




Sidovinkel
ROLLTFORCE ROLLMAX

Sidovinkel
ROLLFORCE ROLLMAX

HOLLAND

Framre & bakre vinkel

ROLLFORCE
ROLLMAX
Fr&mre och bakre vinkel

1 Kaross 7 Drivvéaxel
2 Framre vagg 8 Fordelningsskruvar
3 Skyddshdlje 9 Godsellucka
4 Slangbarare 10 | Spridarram
5 | Dragstang 11 | Spridarbord
6 | Justering av dragstang




Teknologi och mojliga tillval:

Ringar:

Flyttbar ring
JIBS med 8 fasthal som mojliggér montering av flera olika typer av
ringar: flat, vridbar, sked, DIN).

g

Dragstang

Swivelring
(std)

DIN ring

Rollmax fjaderkoppling



Axlar: Korriktning

[ >
Enkel Axel

(Rollforce)

Boogie

(tillval pa
ROLMAX 5420,
6325 & 7130)

Vipparm med
vippaxel
(standard pa
ROLMAX 5420,
6325 & 7130)

Semitandem
(tillval pa
ROLLFORCE)

Tandem axlar
med
stotdampare
(Tillval pa
ROLLMAX)

Trippelaxlar
(standard pa
ROLMAX 8735)

Rollfast
(tillval pa
ROLLMAX)
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Utmaningsstyrning: Det finns olika typer av utmatningsstyrningar, pa var och en kan olika
funktioner styras fran den elektriska styrboxen i traktorhytten i tillagg till traktorns styrventil,
som alltid maste finnas. | nedanstaende tabell visas olika tillgangliga kombinationer:

Kopplingsscheman felsokning i traktorn (oberoende hydraulsystem).

Utmatningsstyrning Funktion Styrning Ant. matning
Manuell styrning 110
1) Grund: Ingen display 111
Utmatningsband Med display 112
. o . Med display + DPA 113
1) Direkt fran traktorn: 2) 2 funktioner: Ingen display 121

arbetar genom slangar anslutna : -

till traktorn Utmatningsband + Med display 122
godseldorr Med display + DPA 123
3)3 funktioner: Ingen display 131
Utmaningsband + Med display 132
godseldoérr + lock Med display + DPA 133
. Ingen display 211
2) Pump: 1) Grund: Med display 212
Pumpen drivs mekaniskt fran Utmatningsband Med display + DPA 213
kraftuttaget och v?'\xellédan ar 2) 2 funktioner: Ingen display 221
placerad medstréms (under Utmatningsband + Med display 222
| underhall O‘Th repﬁlratlokn kan godseldorr Med display + DPA 223
e ematonge " | 9)3funkioner. | Ingen dply
ritning) Utmaningsband + Med display 232
godseldorr + lock Med display + DPA 233

“—

\

Tl
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W

Till traktorn '

AL
¥y -

/]
Q

/

—

Glom inte att
koppla denna till

anslutning K1

Procedur for att gora en traktorreparation:

Flexibel
felsoknings-

enhet \

4

)
£
:

d

\|@

ALS

1-Lossa snabbkopplingarna 1 + 2 och snabbkopplingarna 3 + 4

3-Anslut snabbkopplingen 1 till en av de tva
felsokningsanslutningarna pa trycksidan pa traktorns

fordelningsbox.

4-Anslut snabbkopplingen 3 till en av de tva
elsokningsanslutningarna pa trycksidan returledningen pa

traktorns fordelningsbox

' 2-Anslut snabbkoppling 2 + 4 tillsammans med kontaktdonet K1

N.B: For att andra riktning, maste P och T1 véxlas, t.ex. snabbkoppling 1 och 3 pé traktorn
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Procedur for dragarreparation (rep, peparationsanvisning pa sid. 10)

\ m Glom inte att
ansluta
Mot traktorn kopplingarna K1
Towards fractor |
coupling kit K1
&
i E =\
fa——

Reparation av distributdren i tvangslage

Anvand en skruvmeijsel for att tvdngsdppna manuellt en del av distributéren (Oppning eller stingning av locket,

som pa bilden)

Anvand en invandig
sexkantnyckel for att dra at
skruven for att tomma
maskinen manuellt (manuell
reparation.)

Anvand den réafflade
muttern for att utfora ett
manuellt arbete.

For kérning i LS-lage, anslut
den flexibla till Bppningen
med LS-markeringarna och
hjalp till med att skruva pa
vastra rafflade mutern

OBS: En krage &r standard for att forhindra ofrivillig 6verganaq till
LS-lage (kan orsa for pumpskadal!)
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Denna tabell forklarar funktionen av de delar, som kan ge upp till 8 olika typer av
matningar. | kolumnen "relevanta system”, finns det ett antal, som anvander
linjematringen (till exempel en tvasektors fordelare anvands for matningarna 121.

122, 123 221. 222 och 223)

Element

Funktion

Relevanta system

Tank

Innehaller omkring 80 liter
olja for att forsorja
pumpen (ett oljebyte per
ar eller var 200:e
driftstimma)
Viskositetsindex: 46

211,212, 213, 221, 222,
223, 231, 232, 233

Multiplikator

Kraftuttaget skall arbeta
med 1000 varv per min for
att driva pumpen pa 3000
varv per min (ett oljebyte

per ar eller var 200:e
driftstimma)
Volym: Max 0,3 liter
Viskositetsindex: 400

211,212, 213, 221, 222,
223, 231, 232, 233

Pumpar olja fran tanken
for fordelning med ett
flode pa 50 | per min vid
1000 varv per minut pa
kraftuttaget.

211,212, 213, 221, 222,
223, 231, 232, 233

Detta set mojliggor in- och
frankoppling av
pumpstyrningen. Detta ar
nodvandigt for
sakerheten.

211,212, 213, 221, 222,
223, 231, 232, 233

‘Kopplingsbox

- b

Ansluter de olika givarna
till en kabel

112,,113,,122, 123, 132.
133, 212, 213, 222, 223,
232, 233

Vinkelvaxel 1/40

Reducerar motorns
hastighet, sa att bandet
far lamplig hastighet

Alla modeller.
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Element

Funktion

Relevanta system

Hydraulmotor

Med réatt oljefoérsorjning
driver den matningsbandet.
En motor pa 160 cm? for
enkeldrivning och tva
motorer pa 130 cm?®
parallellkopplade for
dubbeldrivning.

Alla modeller

Sakerstaller férdelningen av
oljan i forhallande till en
given elektrisk signal.
Tryckfiltret skall bytas
arligen. Detta block ar
utrustat med tva
tryckfrigivningsventiler for att
sakerstalla tomning och
rengdring

111, 112, 113, 211, 212,
213.

Fordelare med
dubbelfunktion

Mojliggor oljeforsorjning for
band och for dérrfunktion

121, 122, 123, 221, 222,
223

Fordelare med
trippelfunktion

Mojliggor oljeforsorjning for
band, dorrfunktion och lucka

121, 122, 123, 221, 222,
223

Induktiv givare for hjul

Anger korstrackan for
spridaren

112, 113, 122, 123, 132,
133, 212, 213, 222, 223,
232, 233

Induktiv givare for vaxellada

Indikerar korstrackan for
bordet och hastigheten for
bordet.

112, 113, 122, 123, 132,
133, 212, 213, 222, 223,
232, 233

Tryckgivare

Informerar anvandaren om
oljetrycket i

112, 113, 122, 123, 132,
133, 212, 213, 222, 223,

hydraulkretsarna. 232, 233
Séakerstaller flodet av olja i
kretsen. Instéllning gérs med 110

den vridbara valjaren.
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Olika styrboxar

Funktion

Relevanta system

Styr bandet och reglerar
dess hastighet, tva
installningsomraden (hare
/ skéldpadda) for basta
noggrannhet.. Styrningen
sker via traktorns
reglerventil

111, 211

Styr bandet och reglerar
dess hastighet, tva
installningsomraden (hare
/ skdldpadda) for basta
noggrannhet.. Displayen
visar bandhastigheten,
hydraultrycket och
strackan som bandet kort.
Nollstallning sker via
traktorns styrventil.

112, 212

I tillagg till de
grundlaggande
funktionerna, kan denna
enhet reversera bandets
korriktning, styra
dorrbppningen (2
funktioner) och styra TCE
luckan (3 funktioner)

121, 131, 221, 231

I tillagg till de
grundlaggande
funktionerna, kan denna
enhet reversera bandets
korriktning, styra
dorrbppningen (2
funktioner) och styra TCE-
luckan (3 funktioner).
Skarmen visar
bandhastighet,
hydraultrycket och
strdckan som bandet kort

122, 132, 222, 232

3-funktionsstyrenhet och
DPA (Utsignalen
proportionell till
processen.) Displayen
visar bandhastigheten,
hydraultrycket och
strackan som bandet kort.

113, 123, 133, 213, 223,
233
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Styrd axel:

Den styrda axeln féljer fordonet och arbetar efter den rorelse, som orsakas av
kurvorna, den maste lasas vid landsvagskorning. (vid medel- eller htg hastighet)
och vid backning.

Den sjalvstyrande axeln ar en foljeaxel som styrs av en cylinder, som finns pa
dragstangen pa fordonet, det ar en sluten hydraulisk krets, med ackumulatorer, for
att halla trycket. Den kraver installation av en gaffel pa traktorn. Observera att
sjalvstyrande Rolland axel kan bli en féljande axel for en traktor utan gaffel
eftersom lasta cylindrar i den foljande axeln har behallits. Férdelen med detta
system ar att foraren inte behover ingripa vid korning, varken framat eller bakat.

Lopverket med en foljande axel bestar huvudsakligen av foljande delar::

Komponent Antal lllustration

Hydraulisk lasning en axel 1

Lopverket med tva styrda axlar bestar huvudsakligen av féljandedelar:

Komponent Antal lllustration

Hydraulisk lasning en axel 2

Anslut inte lasslangen till en styrd axel under pagaende
styrfunktion.
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Hydrauliska spridartillsatser

Hydrauliska spridartillsatser finns som tillval fér modellerna V17, V21 och V25 for

C10 och ROLLFORCE —spridare. Dessa spridarsatser gor det mojligt att sprida pa
hoger eller pa vanster sida, eller en pa varje sida.

Vagning

Det ar mgjligt att utrusta ROLLTWIN, ROLLMAX och ROLLFORCE spridare med ett
vagsystem. Viktinformationen avkanns av givare pa dragstangen och pa axeln.
Informationen sparas sedan i vagstyrningsboxen per kund eller per aker. | tillagg till
vagstyrningssystemet, kan kunden ha en mjukvara for ett dataprocessystem for att
hantera kunder eller akrar (kan spara upp till 65 000 vagningar). Som tillval finns
ocksa en kompakt skrivare med laddningsbart batteri vid strémférsorjningen, som
kan skriva ut viktbiljetter, per kund eller per aker.

Vagningsstyrningsbox

Viktgivare

" Mjukvara for dataprocess

Kompakt skrivare
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DPA:

Beskrivning:

- Aluminiumhdélje

(Matt: langd = 160 mm, bredd: = 110 mm, hojd = 40 mm)
- IP 67

- Skyddad mot polvéxlig

- Holje for ljusstrale IP68

- 2 x 12 tecken LCD med bla bakgrundsbelysning.

- Alternativ skrivare.

- Kontroll 6 apparater (3A max)

Notera

Nar skrivaren &r ratt ansluten,
Du kan folja dessa steg for att anvanda produkten:
- Andra ON / OFF knappen (1) till lage ON

(4)

DOSAGE

¥z

')»’. -

TRAPPE HOTTE

Hallare

18
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Normal visning:

Hastigheten pa maskinen visas i kilometer per timme, med en noggrannhet som
beror pa sensorn placerad pa hjulet av maskinen.

Bandhastigheten anges i meter per minut med en noggrannhet, som beror pa
upplésningen hos sensorn, som ar monterad pa transportoren

Normal driftmeny

DPA lage: V17, V21 och V25 f6r C10, ROLLFORCE

Denna del aktiveras genom att trycka pa knappen

(5). Parameterinstallning sker

med knappen "® " (4) som flyttar markéren. Placeringen av markdren visar antalet
som kommer att &ndras genom att trycka pa "+" (3) och "-" (2).
Nar du har stallt forsta parametern, tryck pa

installningen.

De parametrar, som kan andras ar:

DPAKE]

Sida som gor att du kan konfigurera
referenshastigheten av spridaren i DPA laget.

Sida som gor att du kan konfigurera
spridningsbredden, denna parameter ar viktig
for berakningen av arbetsomradet.

DPAKRE

SurfacelHa¥
A

Sidan som anger antalet arbetade hektar,
denna raknare kan aterstélls genom att trycka
pa knappen (4)»

19

(5) for att &ndra menyn och spara

DPARKE]

Sida som [ater dig konfigurera hastigheten pa
matningsbandet till tidigare inmatad hastighet.

Sidan som anger antalet hektar arbetade
sedan starten av spridaren, denna réknare kan
inte aterstallas.

Sida som anger antal meter som
matningsbandet gatt sedan driftsattningen av
bandet i spridaren



DPARE]

Sidan som anger antalet m bandet gatt sedan
den senaste nollstallningen av raknaren, dom
sker genom att trycka pa knapper¥4)

HORAMETRE

HHEEM R

Sidan som visar arbetstiden (tid som bandet
arbetat) sedan senaste nollstéllning. Aterstéll
denna réaknare genom att trycka pa knappen
(4>

Manuell kdrning:

Sida som gor att du kan konfigurera systemets
reaktiva index, denna parameter som skall
justeras for att undvika formférandring av
bandet,

Sida som visar arbetstid (tid som bandet
arbeta) sedan dess driftsattning. Aterstall
denna raknare kan inte goras.

DPARE]

Manuell kérning aktiveras genom att vrida den andra
omkopplaren (6) till "manuell”, men det ger ingen kontroll
over hastigheten. Du far andra hastigheten pa hydraul-
blocket med hjalp av potentiometern som varierar strommen O  DOSAGE  DPA

fran 0 till max som &r fabriksinstallningen. g e
g ) W _,{)
Att skriva ut en biljett (tillval): v /8 '
Kund:
Yta: 10,0 Ha

Tryck pa knappen péa den oévre luckan DPA
att ge for att skriva ut en biljett.
Utskriftsinstallningar:

- Bearbetat omradet sedan senaste
nollstélining av ytraknaren.

- Arbetad tid sedan senaste nollstallning av
timréknaren..

- Det ar inte maijligt att skriva ut en biljett om
du ar pa huvudsidan.

Tid: 0010 Tim 25 min

DPARE]

Satt att stoppa:

Du stoppar genom att trycka pa knappen (6) i mitten, som stoppar utmatningen.
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4 — Igangkorning (PDI)

Kopplingssystem for fordonet:

Kopplingssystemet far inte dverskrida hastigheten 25 km/tim eller 40 km/tim vid
landsvagskorning. (beroOende pa modell) Kopplingsanordningen &r utrustad med en
standardring (alla typer av kopplingar kan anvandas med krok, ring bult eller
skedkoppling).

PROCEDUR

Forsakra dig om att traktorn klarar spridarens normala
vikt.

N&ar du kopplat spridaren till traktorn, férsakra dig om att
stodbenet ar lyft ordentligt till sitt vilolage, och ordentligt
last.

Kontrollera alla smarjstéllen fore den forsta kérningen
(se kapitlet Underhall)

Justerbar traktor koppling (automatisk eller manuell):

Backa langsamt, med sankt dragkrok och ring och med stédbenet i lage.

Val pa plats, hoj kopplingsanordningen (ringen kommer automatiskt att hitta sin
egen niva).

Las nar enheten ar pa plats.

Lyft det hydrauliska eller mekaniska stodbenet.

Fast traktorkoppling (ringbult, automatisk krok, dragstang):
Placera stodbenet i ratt lage (ringen ovanfor ringkopplingen eller dagstangen).
Tillvagagangssatt for att justera kopplingsanordningar (traktor och maskin):

eller | - Ringbulten eller sank ringen (det kommer att &ndra sig av sig sjalvt)
eller | - Lyftupp kroken
Dragstangen

Flytta traktorn om sa behdvs.

Lyft och koppla stédbenet.

Anslut hydraulslangarna (tryckluft finns som tillval.)
Anslut belysningskabeln.

Dack:

Vid leverans av fordonet, ar det viktigt att bestamma dackstrycket och justera
detta efter belastningen pa dacken och anvandningsforhallandena.
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Anslutning av tryckslangar:

>

Anslutningarna av tryckslangarna maste géras med motorn
avstangd och med tandningsnyckeln borttagen.

Returledning for
dragstangscylinder
(Reflux)

SE: Enkelverkande ventil
'DE. Dubbelverkande ventil

22

Slangmarkning Funktion Slangmaérkning Funktion
Tryckledning
transportband

(DE)
‘ Bromsar Returledning
transortband
(DE)
Stang dorr
(DE)
‘ Lastoverforing
. Oppna dorr
(DE)
- . Oppna
Las styrning . godsellucka
(SE) (DE)
y- Las styrning i Stang
(DE) § godsellucka
(DE)
Tryck till
Kor fram = hydraulisk
‘ dragstangscylinder . . fiadring (DE
(DE) o eller SE)
Kor tillbaka . Retur for
dragstangscylinder ~ hydraulisk
(DE) fijadring (DE
eller Reflux)
Tryck till
dragstangscylinder
(SE)




Bromssystem

Spridarna ar utrustade med tre bromssystem, var och en sakerstéller en speciell
funktion.

Nar du skall parkera, anvand den mekaniska handbromsen. Under transport ar
det den hydrauliska bromsen, som anvands. Det tredje systemet ar ett
sakerhetssystem, som anvands om kopplingen skulle brista. (det ar en wire
mellan handbromsen och en fast punkt pa traktorn).

Anslut sdkerhetswiren, som vid ett kopplingsbrott aktiverar parkeringsbromsen.
Kontrollera fore varje korpass, spanningen pa bromskablarna.

Procedur.
Alla fordon med en totalvikt hdgre an 1,5 ton, utrustas enligt
gallande foreskrifter, med ett bromssystem. Det maste anslutas

till traktorns bromssystem.

Hydrauliskt bromssystem:

Anslut den réda slangen (4) pa trycksidan, markt "/BROMSAR” pa traktorn.
Forsakra dig om en saker funktion av bromsarna och kontrollera anslutningarna
med avseende pa lackor. Bromstryck 100 till 130 bar.

Referens Del Funktion

1 Bromstrumma Sakerstaller bromsning

2 Bromscylindrar Paverkar bromsarmarna under
transport

3 Bromswire Forbindelse mellan handbromsen
och bromsarmarna

4 Slang (ansluten till traktorn) Ger olja till bromscylindrarna

5 Parkeringsbroms Handbroms

6 Sakerhetswire for kopplingsbrott | Aktiverar handbromsen om
kopplingen skulle brista.
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Tryckluftsbromsar

Del

Funktion

Illustration

Ventil fér nédstoppsrela
(VRU)

Aktiverar handbromsen
och bromsar fordonet
automatiskt vid
kopplingsbrott eller
tryckfall i bromsledningen.

e

Statisk justering (tillval)

Justerar bromstrycket, s
att bromskraften
anpassas efter lasten i
fordonet.

Relaventil (tillval)

Tillater
Overvakningskretsen att
styra den fasta enheten.

Shuntventil

Mojliggor frislappning av
handbromsen pa fordonet
efter aktivering av det
automatiska
bromssystemet pa grund
av att slangarna kopplats
bort.

Tryckluftstank med
avluftningsventil

Tryckluftstank.
Avluftningskranen gér det
mojligt att tomma fukt ut
systemet.

Kopplingsoévervakning
(gul)

Mojliggor bromsning
mellan traktor och
slapfordon.

Matningskoppling (rod)

Sékerstaller standig
forsorjning mellan traktor
och slapfordon

eller

Bromscylinder

Sakerstaller
bromsfunktionen mellan
den framre delen av
handbromssystemet och
den bakre delen med
dubbel fjadercylinder.
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Avluftningsventil Anvands for att styra
trycket i systemet.

,

N.B. Bromssystemet kan vara dubbelt (blandat tryckluft/hydrauliskt), férbjudet
for hastigheter dver 40 km/tim)
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‘ o6/8
5 o 3
Il.NddstonDsrela lZ.Statisk iusterina |I3.Re|'aventil I I4.Br0msventi| I

I6. Matningskoppling I I7,Kopp|ing56vervakn,l |8. Tryckstyrning | |9. Bromscylinder I
Exempel pa bromssystem for tva axlar (40 km/tim)

lopjel)

Installation av kraftoverforingsaxeln:

PROCEDUR
- Alla drivaxlar maste vara utrustade med sékerhetsanordningar.
- Skadade skydd maste ersattas omgaende.
- GIom inte att montera axelskydd och forse dem med kedjor.
- Kor aldrig axeln utan foreskrivna skydd.
- Att bara lossittande klader, kan vara en olycksrisk.

Vid forsta kdrningen kan det vara nodvandigt att justera langden pa
drivaxeln. FOr att gora detta:

Kontrollera langden pa axelréren.
Roren kan skadas om svangradien ar for liten.
Overlappningen av roren skall vara minst 500 mm.

Pa kraftéverforingarna finns det olika sakerhetsanordningar, brytbultar eller
slirkopplingar. Skadade brytbultar, skall alltid ersattas med en annan bult av samma
typ och kvalitet, som originalbulten. Att montera en kraftigare bult, kan skada
fordonet.

Observera: vid idrifttagning, drift och underhall av kraftéverforingar (primar

och sekundar), se tillverkarens specifika bruksanvisningar som medf6ljer
maskinen.
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Elektriska anslutningar;

1. Belysning
Maskinerna ar utrustade med en standardbelysning, som uppfyller kraften fér

landsvéagskorning. Det ar foreskrivet att ansluta belysningen till traktorn.
Procedur
— Kontrollera alltid att belysningen pa fordonet fungerar till alla
delar: din och andras sakerhet kan bero pa detta.

— Lat aldrig elledningarna hanga nara 6verforingsaxlarna.

- Anslut. flerstiftskontakten (A) utan att anvanda vald och i ratt lage, tungan maste
passa in i sparet.

Vanster blinker

(%)

N

[Hoger belysning | .

Vanster bel. 31 )

Hoger blinker
e =

Varning: Var ledningsdragning ar dimensionerad for oberoende strém till héger och
vanster belysning. Beroende pa din traktorkontakt, kan det vara nddvandigt med en
dverkoppling. Om sa ér fallet: har Rolland inget ansvar for 6verhettade kretsar.
Denna andring utférs pa kundens ansvar.

Bromsljus

2. -TILLVALSUTRUSTNING

- Anslut. trestiftskontakten (B) utan att anvanda vald, laget styrs av den flata ytan.
- Denna kontakt finns pa alla maskiner utrustade med elektriska boxar eller sadana
utrustade med vagning eller centralsmarjning.
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Att installera styrsystem for en styrd axel:

Alternativet att med sparande axel kraver installation av en
styrpaverkningsanordning.

Beroende pa din slapvagn, maste en eller tva gaffellankar monteras pa traktorn. Vi
kan tillhandahalla dessa, men anpassning och installation utfors inte av ROLLAND.
| sjalva verket, beroende pa marke och modell av traktor, kan gafflarnas
monteringslage variera nagot.

For 1 styrd axel

For 2 styrda axlar

Gaffel fast pa
traktorn

Nar traktorn ar fullt utstyrd (hjulet i kontakt med dragstangen),
kontrollera att det ar ungefar 20 mm kvar till andlagret pa
cylinderrorelsen i bada riktningar, d.v.s. att cylindern aldrig ar fullt
utdragen eller hoptryckt.

Montering av gafflar:

Vridpunkterna hos cylindern svangbara och ringen av dragstangen maste vara pa ett
avstand av:

180 mm fran dragstangens foérlangningslinje, med encylindermontering
120 mm/160 mm fran dragstangens forlangningslinje, med tvacylindermontering

Centrum for cylinderns vidpunkt maste minskas med:

18 mm i forhallande till centrum pa ringen.

180

X

|Centrum pé rinaen
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Styrning av den
bakre axeln

~|Férlangning av :
cylinderfastetpa[——— ™/
. —[draasténaen

Styrning av den
framre axeln

Installation av cylinder

For denna operation, maste hydraulkretsen vara trycklés. Om din installation har bara
en cylinder, mojliggor automatisk lasning systemet dess installation latt. Fast helt
enkelt cylindern till traktorn och styr den sakta runt for att lasa den. Men om ditt har
tva cylindrar pa sin dragstang, maste du installera cylindrarna manuelit.

Denna instéllning skall goras med traktor och slapfordon kopplade
och stadende pa en rat linje, hjulen upprattade, cylindern (-rarna)
kopplade. Vi rekommenderar att kora rakt fram i omkrina 10 matar
Forsakra dig om att traktorns handbroms &ar atdre ;

PROCEDUR

Stang kretsvaljarventilen (-erna)

Oppna avstangningsventilerna i de olika kretsarna.

Oka trycket i de olika kretsarna, med hjalp av handpumpen.
Mellan 20 och 35 bar vid monteringen av en ensam cylinder med en diameter pa
40/80 (ventilen pa handpumpen maste vara stangd.)

Mellan 20 och 35 bar vid montering av tva cylindrar.

Nar trycket ar stabilt (en skillnad pa 5 bar kan tolereras), stéang ventilerna i de
olika kretsarna.

For att ateranvanda de hydrauliska hjalpkretsarna, 6ppna kretsvaljarventilen
(-erna). (forsékra dig om att ventilerna till egna drivkretsen ar stangda)

For att frigora trycket i kretsen, maste ventilerna i kretsvaljaren vara stangda,
oppna ventilerna for de olika kretsarna och 6ppna ventilen pa handpumpen.
Oljan atergar nu till pumpen.
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Nar det galler foljande- och sjalvstyrande axlar.

Varje sjalvstyrande |l0pverk kan anvandas for att styra en axel. FOr att gora detta,
placera cylindern (-rarna) pa sidan (sidorna) av dragsangen i hallarna, som ar
avsedda for detta. Axeln i cylinderkulan — traktorgaffeln fungerar nu som spéarr for
cylindrarna. Trycket i kretsen maste alltid frigoras. (Overvaka detta med hjalp av
manometrar). FOr att [asa den foljande axeln, finns en slang med gul-gron méarkning i
slanghallaren.

Fixering av cylinder
med kulanslutning pa

dragstangen

| sjalvstyrande (eller tvingande) lage, ar det forbjudet att anvanda
lasslangen for den styrda axeln, eftersom detta kan orsaka stor
s ® skada pa hydraulsystemet.

For att undvika risk for fel, rekommenderar vi, & det starkaste, att inte ansluta
denna slang (markt med gul-gron markering) till traktorn i sjalvstyrande lage.
Innan styrning av axlarna pabdrjar, forsakra dig om att inget hindrar hjulens
rotation.

Det ar absolut nodvandigt att det hydraulsystemet for axlarna renas fran all luft.
Overskrid inte det rekommenderade trycket for att trycksatta systemet darfor att
membranen i ackulumatorerna kan skadas, sa att de inte langre fungerar.
Betraffande foljande axlar
For att lasa en styrd axel, finns det en slang med gul-grén markning i slanghallaren.
Vid landsvagskorning i styrt lage, rekommenderar vi att lasa axeln

(-larna) for att undvika risken av en olycka orsakad av en oplanerad
rorelse av fordonet, detta speciellt om detta ar lastat.
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5 — Normal anvandning och instruktioner

REMORAQUES

ROLLAND

TEL. (33) 02.98.85.13.40

FAX (33) 02.98.21.38.15

REMORQUES

TEL. (33) 02.98.85.13.40
FAX (33) 02.98.21.38.15

IMPORTANT

Efter dagens kérning, kontrollera &tdragningen av hjulbultar, och
dacktryck.

Kontroller regelbundet alla bultar och muttrar.

Smarj rorliga delar. Kontrollera oljenivaer kedjespéanning och lager.
Anvand inte spridaren utan skydd éver kedjor och drivaxiar.
Overlasta inte fordonet och félj instruktionerna. Om en skada
intréffar pa grund av att instruktionerna inte foljts, frénsager
ROLAND sig alt ansvar

ROLLAND

Las instruktions-
® o .
(®=° boken innan
maskinen
L startas.

4\ DANGER

%\ A
APE

Vanta tills G4 inte nara Klattra inte pa Var inte i Klattra inte pa
maskinen har roterande maskinen nar narheten av @ maskinen nar
stannat helt, spridare den ar i rérelse spridaren néar den ar i rérelse
innan nagot elleri den tippas eller elleri

skydd &ppnas. anvéndning ar i rorelse @ anvéndning

Ovanstaende skyltar ar exempel pa bilder som visar olika risker vid
anvandning av fordonet (Fallrisk, klamskada, etc. ...)

Parkering:

Under uppstallning och lagring av fordonet, ar vissa regler obligatoriska for din egen
sakerhet, men ocksa for att det skall vara klart for anvandning nar det behovs.

Vi rekommenderar att lagra fordonet i en lokal med tak.

Fordonet maste vara olastat nar det &r uppstallt.

Handbromsen atdragen.

Uppstallningsytan maste vara plan (lutning pa 10° max) och stabil.
Hydraulslangarna skall hagnas upp i slanghallarna

Smorjning skall vara utford (se kapitlet om underhall)

Smorj alla cylinderarmar.
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Lastning:

Skador beroende pa 6verlast tacks inte av tillverkarens garanti.

“Overskrid aldrig fordonets totalvikt
\ Kontrollera bra Iastfordelnlng pa fordonet

\ — Kontrollera balansen pa lasten, god stabilitet och fordonets

mandverduglighet.

- Kontrollera att lasten inte innehaller nagra harda foremal (stenar, trabitar,
jarnbitar, etc.) Sadana foremal kan orsaka olycka om de kommer in i spridaren.
— Om fordonet anvands i kallt vader, kontrollera rorligheten i transportband etc.
fore lastning.

Transport

Spridarna ar konstruerade for att koras med max 25 km/tim eller 40 km/tim beroende
pa modeII De ar godkanda for landsvéagskoérning,

y — Folj alltid gallande trafikforeskrifter

— Paborja aldrig en kdrning utan att kontrollera om all betydning
\ fungerar pa ratt satt, din och andras sékerhet kan bero péa detta.
- ® — Kontrollera dackstrycken (se kapitlet om underhall)
— Att kora pa tvaren i en backe med en lastad spridare kan vara farligt. Forsok
att i forsta han kéra upp- eller nedfér en backe. Om detta inte ar majligt, lasta
inte spridaren till mer &n 50 % av den nominella lasten.
— F Or hogsta sakerhet, undvik att kora pa "skrd” i sluttningar 6ver 15 % (hinder,
hjulspar och diken.)

Bandraknare (hubometer) finns som tillval..

Denna matare ar anpassad till ett hjul av typen 305 70 R 19,5. Om ditt fordon &r
utrustat med annorlunda hjul, &r det nédvandigt att Iagga in en korrektionsfaktor for
displayen pa hubometern, for att fa ratt stracka.

Exempel pa korrektionsfaktorer:

BeSkr:;\Llj?e'?g av Omkrets Diameter Korrektionsvéarde
18/22.5 (445 65R
22.5) 3505 1130 1,26
500 60 R22.5 3705 1180 1,33
550 60R 22.5 3862 1230 1,38
600 55R 26.5 4176 1330 1,5

Verkligt varde = avlast varde x korrektionsvarde

For alla andra dimensioner, vanligen ga till sidan 40.
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Spridning

Starta kraftuttaget utan acceleration och stall in hastigheten till det normala 1000
varv/min. Alla ROLLAND spridare ar byggda for att arbeta med denna hastighet,
forutom speciella fall (540 varv/min) | vilket fall som helst, anges detta pa en skylt pa
fordonet framsida.

Om spridningskvalitén inte ar tillfredsstallande, finns det flera faktorer, som kan vara
orsaken till detta, S6k bland foljande punkter:

Justera installningarna i férhallande till gédseln.

Lasten (oregelbunden, icke-homogen).

Kraften i din traktor (for svag).

Hastigheten pa kraftuttaget (fér lAngsam - 6vervaka spridningsomradet).
Kontrollera flodet.

Om en spridaraxel fastnar under arbete, kor bandet fram och tillbaka, for att frigora
spriaraxlarna, Stanna maskinen (se § 1-1 pa sida 3) och forsok att manuellt ta bort
det som stoppat maskinen bakifran (se sida 32). For att utfora detta arbete,
rekommenderar vi att du anvander personlig skyddsutrustning (handskar,
skyddsglasdgon, hjalm, ,,,)

Styrningen kan ocksa mandvreras manuellt, i handelse av fel. For att vaxla till
manuell kérning, maste du vrida skruven 1 medurs. Nar du dragit at skruven, évergar
styrningen till manuellt Iage, sedan kan du finjustera efterbehov. For att aterga till
elektrisk styrning, skruva ut skruven helt. | det fallet att det blir fel i férdelaren eller
styrboxen, &r det majligt att ansluta slangarna direkt till traktorn.

VID ALLT ARBETE PA REGULATORN
(MANUELL JUSTERING EFTER
REPARQTION, (T,EX:.) MASTE MASKINEN
STANGARS AV HELT OCH HALLET.
(TRAKTORMOTORN AVSTANGD,
TANDNINGSNYCKELN URTAGEN) FOR
ATERSTART, SE § 1-2 PA SIDAN 3

SAMMA INSTRUKTIONER GALLER VID
MANUELL KORNING MED REGULATORN
(SE SIDAN 12). | TILLAGG TILL DETTA,
MASTE DEN BAKRE RUTAN PA
TRAKTORN HALLAS SANGD NAR MAN
KOR MED MASKINEN.

(SE ALLMANA
SAKERHETSBESTAMMELSER PA SIDAN 3)
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6 - Installningar

Innan arbete paborjas: Koppla ut kraftforsdrjningen innan du paborjar nagra
installningar (se8§ 1-1 pa sidan 3)
Installningar pa den mekaniska dragstangen:

Installningen av dragstangen gor det mojligt att vaga in karossen efter
kopplingshojden for att fa en storre flexibilitet och en maximal viktférdelning for den
bakre axeln pa traktorn.

N.B. Vid den forsta leveransen, ansvarar aterférsaljaren for installning av
dragstangen.

§ PROCEDUR

A — Gor instéallningen med tomt fordon.

\ — Arbeta pa en fast och vagratt mark.
\ — Forsakra dig om att handbromsen (traktor och vagn) ar atdragna.

— Installera sakerhetssprinten ovanfor ringbulten péa traktorn

- Stall maskinen pé klossar med hjalp av en domkraft (lyftkapacitet: 5T) placeras
under framsidan av chassiet.

- Ta bort installningsstiftet fordragstangen (punkt B).

- Satt dragstangen sa att spridaren ar vagrat nar den kopplas till traktorn.

- Satt dragstangen i naste hogre hal. Spridaren star nu lite "med nasan uppat”.

- Tag bort domkraften,

Det O6vre halet anvands for hjul med stoérre diameter, avstandet mellan varje hal ar 7
cm.

Domkraft5 T
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PROCEDUR FOR ROLLFORCE

. Hantera detta med tomt fordon.

. Arbeta pa horisontell och stabil mark.

. Se till att parkeringsbromsarna ar atdragna. (traktor och slap).
. Installera sakerhetspinne ovanfor traktorns kopplingsring

Stall maskinen i vagratt lage med en domkraft (lyftkapacitet: 5T) placeras framfor
chassit.

Lagg ner justeringsaxeln (referens 280.814).

Placera dragstangen i ett horisontallage nar den ar kopplad till traktorn.

Dragstangsinstallningen kommer att justeras till narmaste underliggande hal.

Séaledes kommer dragstangen vara nagot uppatriktad.

Satt ater de fyra axlarna i rat lage, liksom deras installningsstift.

Ta bort domkraften.

OBS: Om det finns ett behov av att &ndra dragstangens fjadringsstyvhet, kan den
forspanda fjadern andras genom paskruvning eller avskruvning av muttern som ar
gangad in i anden av stangen genom fjadern.

7 REF 280815 :
30x200 axel

30x29 axel

REF 280817 :

Fjaderfaste
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7 — Skotsel och underhall

For att gora ett bra underhall med bra resultat, maste foljande regler féljas:

b-

Las hjulen.
Drag at den mekaniska bromsen. (handbromsen).
Lasta ur fordonet

Kontrollera bromssystemet. (var 6:e manad)

Parkerings- och n6dbroms

Kontrollera spanningen pa bromswiren for parkerings- och nédbromsen.
Bromsspaken skall inte ga att lyfta mer an ¥ av hela sin rorelse. Om detta inte &r
fallet, spann wiren.
Procedur for att spanna wiren.
Satt spaken for bromsen i sitt lagsta lage och forsakra dig om att
fordonet inte kan réra sig, genom att lagga stoppklossar framfor och bakom
hjulen.
Lossa wirelasningen pa en sida,
Justera wirespanningen.
Las wireldsningen igen.
Utfor en test.
Om det visar sig att bromsarmarna (se fig.1 nedan) har for stor vinkel for att
bromsa fullt, justera spelet for bromsbackarna.(se nedan under: b)

Arbetsbromsar
Kontrollera funktionen pa bromscylindrarna, Forvissa dig om att de inte de inte
nar andlaget och kontrollera deras rorelser och returfjadrarna (cylindrarna skall
inte na langre an tva tredjedelar av sin maximala slaglangd eller 100 mm).
Om detta inte ar fallet, byt bromsbelaggen.
For att gora detta:
Satt spaken fér bromsen i sitt lagsta lage och férsakra dig om att
fordonet inte kan rora sig, genom att lagga stoppklossar framfér och bakom
hjulen.
Tag bort lasningen vid slutet av bromskammen (se fig. 1 pa nast sida)
Koppla bort kopplingen till bromskammen.
Anvand exempelvis en rértang for att vrida bromskammen for att simulera en
bromsning
- Satt tillbaka lankarmen till kammen i sitt 1age.
Satt tillbaka lasningen.
Notera: Om ditt fordon ar forsett med sjalvjusterande bromsar, skoéts justeringen
av bromsbackarna automatiskt.
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Kontrollera bromsbandsforslitningen genom halet, som ar avsett for detta.
Om bromsbelaggen &r utslitna eller kan ifragasattas, kontakta din ROLLAND

aterforsaljare.

Inspektionshal

|Br0mskam

Fig. 1

c- Kontroll av hjullager:

Bromsarm

Lasring

Fig. 2

Lagren &r slitdelar; deras livslangd beror pa arbetsforhallanden, belastning, hastighet
och speciellt deras justering och smorjning.

For att kontrollera lagerglappet, lyft upp axeln (fordonet avstangt (se § 1-1 pa
sida 3) och tomt) sa att hjulen inte ror marken (det behtvs en 5T domkraft mitt
under axeln) forsok vicka hjulet vaxelvis at hdger och vanster.

Kontrollera efter forsta kdrningen.
Kontrollera de koniska lagren vartannat ar, for stort spel kan skada lagersaten

och bromsutrustningen.

d- Kontroll av lagerkapslar:

For navkapslar, som ar tryckta pa plats, kontrollera att de &r ordentligt intryckta i

trumman.

For skruvade navkapslar, kontrollera att de ar ordentligt fastskruvade.

2. Underhall av lager:

Underhallsarbete pa lagren bor goras av en kvalificerad och kompetent
personal, med lampliga verktyg och av en specialiserad verkstad som
godkants av fordonstillverkaren.
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Allman inspektion

For: 2 tandem och tandemaxlar

Kontrollera och efterdrag alla muttrar pa axelns lasflansar och stétdampare, om
sadana ar monterade. (folj ordningen i bild 2)
Smorj de olika pivotpunkterna och andarna pa bladfjadrarna vid alla fjaderandar.

(fig. 1)

Atdragning

Bild 1
Fall med svangaxel

Kontrollera franvaron av glapp vid axeln till for vipparmarna.
Smorj alla de olika smorjpunkterna (14 per axeln for vipparmarna eller Rolffast)

14 smorjnipplar vid denna axel
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3. Rengorning och smorjning:

Tvétta chassiet med stora mangder vatten efter varje transport av
korrosivt eller smutsigt gods. Efter tvatten, folj upp med fullstandig
smarjning (oljespray) och kontroller bromsarnas funktion. Vid allt tvatt
och smorjarbete, skall maskinen vara avstangd (se § 1-1 pa sida 3)

Var 10:e driftstimma:
- Smorj drivkedjan for bandet fram och bak
- Smorj drivaxeln
Var 50:e driftstimma:
- Smorj axeln, dragstangen och lagren till drivaxeln.
1 till 3 ganger per ar (beroende pa anvandningsfrekvensen):
- Smorj spridararmarnas lager (till hoger om TCE, pa toppen av den
vertikala delen (i den 6vre delen av fordonet)). Se till att du kommer
at ordentligt (se sidan 36)
- Smorj lagringen for drivaxeln.

Smorjpunkterna ar inringade med rétt pa de nedanstaende bilderna.
Oljan i de olika vaxelladorna skall bytas en gang om aret eller var 200:e
driftstimma och med de mangder, som visas i "underhall av mekaniska
vaxellador”. Den rekommenderade oljan ar SAE 140.




Tvattinstruktioner

Varning: Detta arbete kraver sarskilda forsiktighetsatgarder utover de ovannamnda i
detta dokument (sidorna 3, 17, 20 och 26 i synnerhet) och i detta kapitel.)

Obligatoriskt:

Forsakra dig om att maskinen &r stoppad och att utlastning av utrustningen ar
fullstandig.
Anvand stegsidan for detta andamal
Varning, det finns ingen anledning att klattra in pa insidan av fordonet.
Om, av nagon anledning det blir nédvandigt att klattra in pa fordonets insida,
maste utrustning (medfoljer ej), typ stallningar, med racken och annan
sakerhetsutrustning, anvandas for att komma in, denna utrustning maste ha
racken och annan sakerhetsutrustning, generellt maste alla arbetsinsatser,
hogre an golvet, goras med storsta forsiktighet.
Alla arbeten i bakre delen av maskinen maste goras med maskinen avstangd,
drivaxeln bortkopplad och med personlig skyddsutrustning (glaségon, handskar
etc.) och virekommenderar att anvanda de specialverktyg som tillverkaren
foreskriver, till exempel;
Hogtryckstvatt for tvatt av skruvar och spridare
Ett skarande verktyg for att skora av tradar
. Etc.
Att kdra bandet och andra funktioner (godselddorr, lucka) ar det ibland
nodvandigt att kunna kora. | alla vara maskiner gar det kora alla dessa
funktioner oberoende av krafttuttaget. Detta sakerstéaller att roterande delar
kommer i rorelse, sarskilt vid "autonomous” styrning. De facto, sa levereras en
anslutningssats med maskinen (se sidorna 10 till 13), som gor det maijligt att
kora bandet med olja direkt fran traktorn.
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4. Justering av bandspanning:

Denna justering skall goras var 50:e driftstimma. Den forebygger en for tidig utslitning
av de olika delarna och att kedjorna haller i lage.. For att gora justeringen av
spanningen av de tva kedjorna, finns det 2 spannare (A) pa utsidan av vagnkorgen,
for maskin med fyra kedjor, finns det tva spannarna (A) och ytterligare 2 (B) i mitten.

Lossa kontramuttrarna A l
Spanningen av bandet halls genom att trycka ihop fjadrarna med spannmuttrarna B.
Den riktiga spanningen har man nar bandet ar lyft mellan 5 och 10 mm i forhallande
till styrplattorna under spridaren.

Kontroll Av spanningen skall goras var 10:e driftstrimma (justeras
vid behov)

Mittspanning
(p& Rollforce och Rollmax) (bara pa Rollmax)
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5. Styrd axel: (tillval pa Rollmax)
Kontroll och justering parallelism

Stang av fordonet, den styrda axeln riktar nu upp sig, cylindrarna gar
till bakre lage pa en plan yta.

Mat avstandet mellan framhjulen och den bakre foljeaxeln: det skall
vara samma varden.

Om detta inte ar fallet, lossa de tva lasmuttrarna pa styrstaget och
vrid det tills du far samma matt baktill som framtill.

Drag at lasmuttrarna ordentligt.

Styrstag

=

™~ e

Lasmuttrar

Att justera lascylindrarna

Kontrollera regelbundet tackmuttrarna och dess lasmuttrar. Efter uppriktning, fortsatt
med att justera lascylindrarna sa som féljer:
: Lossa lasmuttrarna.

Skruva pa tackmuttrarna.

Justera och kontrollera trycket i cylindrarna.

Lossa tackmuttrarna sa att de gar mot stoppen.

Skruva ner lasmuttrarna forsiktigt, for att Iasa installningen.

giﬁ’ = / Tackmuttrar

)
-
S miEm e

3

Lasmuttrar

42



6. Kontroll och underhéall av hydraulenhet:

Stang av fordonet (se § 1-1 pa sidan 3)

Kontrollera oljetanken och tatheten pa tanken. Kom ihdg att byta olja och filter en gang
om aret. For att byta filter, skruva av skyddskapan (réd). Rengér insidan av kapan med
ett losningsmedel (anvand inte tyg eller pappershanddukar), byt filter och atermontera
kapan.

Kontrollera oljenivan i vaxelladan. Forsta oljebytet efter 50 driftstimmar och sedan
minst en gang om aret.

Kontrollera slangarnas skick.

7. Bandkontroll:

Stang av fordonet (se § 1-1 pa sidan 3)

Kontrollera forslitningen pa kedjedrivning och lager, smorjning har hogsta
prioritet. (Centralsmorjning).

Kontrollera skick och fastséattning av bandtransportorer.

8. Underhall av kraftoverforing:

Underhall av dessa delar har hosta prioritet for din sékerhet..
. Stang av fordonet (se § 1-1 pa sidan 3)
Kontrollera sa ofta som majligt skick och funktion pa skydd éver kopplingar.
Smorj de olika delarna av kraftéverforingsaxeln och lagren for axeln.
Kontrollera slitage pa mellanlagg pa drivaxeln och smorjning.
Smoarj universalkopplingarna i andarna av vinkeltransmissionerna.
For att optimera funktionen av 6verforingen av overforingen fran traktorn,
rekommenderar vi ett aterflode utan broms (push-pull typ)
— utmatning direkt fran traktorn pa omkring 60 I/min for manuell styrning typ
MTKA, annars finns det risk for dverhettning och maskinfel.
— utmatning fran traktorn pa 80 I/min for proportionalstyrning med elektrisk
styrning fran hytten.
— byt olja i tanken en gang om aret, byt regulatorfilter och byt filterenheten
natet.

VID ARBETE PA ALLA DELAR | KRAFTOVERFORINGEN (AXLAR,
KNUTAR, LAGER, ...) FAR BARA GORAS MED HELT AVSTANGD
MASKIN (STOPPA KRAFTOVERFORINGEN OCH TRAKTORMOTORN)
OCH MED TANDNINGSNYCKELN URTAGEN.)
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9. Utbyte av slitdelar;

Spridaren innehaller delar, som slits och maste bytas regelbundet, det
finns inget bytesschema for dessa delar, for de slits olika fort, beroende
pa typen av godsel och de instéllningar operatéren gor av maskinen.

Maskindel Antal (per
spridare eller
skiva)
Bararm — skiva 3

/\ Spridarblad C8 15

/ \\ 2 typer av blad: héger och vanster C10 19
o Cl1 20

Ci12 20

C13 22

C22 21

C23 19

TCE 15
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Slitkam Rollmax

Slitkam Rollforce
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Slitdelarna kan ha en EDT efterbehandling:
- Grundtjockleken ar 10mm

- Rundad yta och utbytbara forstarkningar
- Utrustad med 3 l6stagbara forstarkningar

= -

Element | Antal

Yttre slitdel p& vanster sida TCEI EDT

A

Observera monteringsriktning

Inre slitdel TCEI EDT

Yttre hoger slitdel TCEI EDT
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10. Underhall av mekaniska vaxellador:
Stang av maskinen helt (se § 1-1 pa sidan 3)
Byt olja i de olika vaxellddorna arligen eller efter 200
driftstimmar, anvand SAE 140 i nedanstaende kvantiteter:

Sammanstallning 'Vé:1.xe'lléd_shus Olje'k\'/antitet
(i korriktningen) (i liter)
Mitten 1,2
V17 Vanster 2,2
Hoger 2,2
Mitten 1,2
V21 Vanster 2,2
Hdger 2,2
Mitten 1,2
V25 Vanster 2,2
Hoger 2,2
Mitten 1,2
Vanster 2,5
TCE Hoger 2,2
Yttre vinkelvaxel 1,2
Spridare (x2) 0,8
Mitten 1.8
Vanster 1,5
TCE Hoger 1,8
Yttre vinkelvaxel 1
Spridare (x2) 0,7
Band Banddrivn_ingsvaxel _(_vanster 28
eller hdger och hoger)
Hydraulenhet Véaxellada for hydraulpump 0,3
| Viskositet 400
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10- Underhall av mekaniska vaxellador:

Stéang av maskinen helt (se § 1-1 pa sidan 3)
Byt olja i de olika vaxelladorna arligen eller efter 200 driftstimmar,
anvand SAE 140 i nedanstaende kvantiteter:

Sammanstalining ‘V'a:_xe_llad_shus Olje_k\_rantitet
(i korriktningen) (i liter)
Mitten 1,2
C8 Vanster 2.2
Hoger 2,2
Mitten 1
C10 Vanster 1,8
Hoger 1,8
Mitten 1.2
C11 Vanster 22
Hoger 2.2
Mitten 1,2
C12 Vanster 22
Hoger 2.2
Mitten 1.2
C13 Vanster 2.2
Hoger 2,2
Mitten 1,2
C22 Vanster 2.2
Hoger 2,2
Mitten 1.2
C23 Vanster 2.2
Hoger 2.2
Mitten 1,2
Vanster 2.5
TCE Hoger 2.2
Yttre vinkelvaxel 1,2
Spridare (x2) 0,8
Mitten 1,8
Vanster 1,5
TCE Hoger 1,8
Yttre vinkelvaxel 1
Spridare (x2) 0,7
Baid Banddrivrlingsvéxel gvénster 2.8
eller héger och hoger)
Hydraulenhet Vaxellada for hydraulpump 0,3
Viskositet 400
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Hjul och déack:

Kontrollera hjulmuttrar och dacktryck regelbundet, efterdra

Trvek hjulmuttrar efter 8 timmars korning.
ryc

Ratt tryck i dacken ger maximalt grepp, konfort och prestanda. Dacken haller langre
och markslitaget blir mindre.

Vi varnar for féljande:

— Ett for lagt dacktryck kan skada corden i dacken och orsaka allvarligt
dackskada.

— Ett for hogt dackstryck minskar kontaktytan med marken och ger ett samre
dacksgrepp. I tillagg blir dacket mera skadekéansligt.

Montering

Montera dacken bara pa sadana faljar de ar avsedda for.

Anvand bara rena falgar i bra skick, se till att alla kontaktytor &r rena.

Anvand avsedda verktyg for dack och falgar.

For att underlatta montering och demontering, smorj kontaktytor pa féalg/gron) och
dack (svart) med en passande produkt enligt vad som visas pa nedanstaende
bild

Till ett nytt dack, anvand en ny innerslang. Anvand ocksa en slang avsedd for din
dackdimension.

Efter monteringen av ett dack, forsakra dig om att dacket ar riktigt centrerat pa
falgen: om sa inte ar fallet, slapp ur luften, pumpa igen tills centreringen ar bra.
Anvand alltid maxtryck for att fa en bra centrering pa falgen, 2,5 bar. (3,50 psi).
Justera sedan trycket efter korforhallanden eller for lagring.

Vid transport av utrustningen pa vag, jarnvag eller bat, maste dacken pumpas till
2,5 bar (35 psi) for att undvika deformation fran fortjningen.
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Tabell 6ver déck tillgangliga for Rolltwin Rollforce:

Typ Arbetstryck Max Iast_vid 40 | Dimension Ko.r_rektionsvard
km/tim S e for hubometer
18 4/30 A324 Alliance 3,2 4080 1550x467 1,68
18 4/34 A324 Alliance 4.2 4200 1632x467 1,77
18 4/38 A356 Alliance 4.8 6270 1733x516 1,88
23 1 R26 Prostor 2,8 5000 1605x587 1,74
23 1/26 A347 Alliance 2,8 5030 1605x587 1,74
620/75 R26 A375 Alliance 3,8 6325 1595x625 1,73
650/60 R 34 Els Nokian 4 9400 1644x650 1,78
650/65 R 30.5 A380 Alliance 4 9660 1623x650 1,76
620/75 R 30 Michelin 4 4 5600 1710x604 1,85
650/75 R 32 A360 Alliance 3,9 7245 1793x645 1,94
650/65 R 26.5 A360 Alliance 4 9110 1520x650 1,65
580/70 R 38 A370 Alliance 3,3 5950 1817x577 1,97
650/65 R 30.5 Michelin Cargo 4 9660 1623x662 1,76
650/65 R 34 Els Nokian 4 9400 1645x650 1,78
650/65 R 26.5 A380 Alliance 4 9110 1520x650 1,65
710/50 R 30.5 Michelin Cargo 4 8840 1495x728 1,62
Tabell 6ver déack tillgangliga for Rollimax och Rollforce:
Typ Arbetstryck Max Iast_vid 40 | Dimension Ko[rektionsvard
km/tim S e for hubometer
550/60 22.5 Diagonal/Divers 3 5300 1360x645 1,48
560/60 22.5 A380 Alliance 4 6710 1245x554 1,35
560/60 R 22.5 Nokian country 4 6300 1244x560 1,35
560/60 R 22.5 Michelin cargo 4 6290 1250x560 1,36
580/65 R 22.5 Nokian Country 4 7250 1300x580 1,41
600/55 26.5 16PL 4 6390 1348x626 1,46
600/55 R26.5 Michelin Cargo 4 6390 1348x626 1,46
620/60 R26.5 Nokian Country 4 7900 1400x620 1,52
600/55 R26.5 A380 Alliance 4 7450 1350x620 1,46
650/55 R26.5 A380 Alliance 4 7900 1360x645 1,48

Det finns fordonsvarianter, som inte ar avsedda for 40 km/tim, det finns ocksa
versioner for 40 km/tim eller 25 km/tim. FOr att se fordonstyp, se informationsskylten
pa den vanstra bakre delen av fordonet.
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12. Belysning:

Nar du byter en glédlampa, forsékra dig om att lampan har ratt sparrning och effekt.
Kontrollera ocksa ledningsanslutningen.

Referens Funktion Farg
1 Nummerskyltsbelysning vit
2 Bromsljus + stopp Rod
3 Korriktning/Blinkers Orange
4 Reflex rod

Notera: De finns ett tillval for automatiskt skydd av belysningen mot
godselsprut. Belysningen forblir da i gott skick och med god synbarhet for
manniskor bakom fordonet pa allmanna vagar. Principen ar; skyddet aktiverat
sa fort bandet gar.

F

FORSAKRA DIG OM ATT TREDJE PERSON INTE FINNS INOM
RISKOMRADET:

51



Installation av varningsljus:

Varningsljuset far sin stromférsorjning fran sidobelysningen, i vissa fall fran en
trestiftskontakt.

Om varningsljuset far strommen fran sidobelysningen, ar den maximala effekten
pa varningsljuset 21 watt.

(text i triangeln: Varning! Roterande ljus endast 21 watt)

CAUTION !

REVOLVING
LIGHT
21 WATTS ONLY
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Montering av utrustningen:

Dessa arbetsmoment ar forsaljarens ansvar, bara han ar tranad och
utbildad. Arbete med maskinen maste goras pa en plats dar det bland
annat inte finns nagon risk for fallskador.

PROCEDUR

De bakre stolparna kan installeras nar de ar insmorda med fett. Insmérjningen
underlattar bade montering och demontering, eftersom efterféljande justeringar
blir optimerade for att sakerstalla utrustningens tathet. Lagg pa sidoplatarnas
tatning pa stolparna,gom ar fasta i den bakre delen (pa insidan av

pa utrustning i vagnkorgen.

Exempel pa utrustning flr installationsarbete




Installera de bakre sidostyckena, mittenstéden och skruva fast dem med de
skruvar, som ar avsedda for detta.
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Procedur for att montera ensilageluckor (tillval Rollmax)

Innan du monterar ensilageluckan, maste du ta bort spridarramen fran spridaren.
Detta arbete maste utforas av din Rolland aterforsaljare. Bara han ar auktoriserad
och tranad samt har de ratta verktygen.

Procedur for att demontera verktygsramen

Koppla bort den andra drivaxeln.
Anvand lyftslingor, fast ramen i en travers (minsta lyftkapacitet 2,5 ton for
travers och slingor). Lyftpunkterna visas pa nedanstaende bild. Vikten for varje

monteringsdel visas med dekale
o

Lyftpunkter for att hantera
spridardelen

Tillval: lyftanordning

Lossa och ta"ert fastskruvarna fran vagnskorgen.
Lossa ramen med hjalp av travers och lagg den pa sitt stod. Fast den pa stodet
med hjalp av medlevererade muttrar och band. Nar du kontrollerat tatheten och
stabiliteten, kan lyftslingorna tas bort.

Om du saknar stodet, lagg ramen pa den plana ytan pa golvet pa luckans sida,

Ensilageluckor:

- Installera de bakre stolparna nar de ar insmorda med fett. Insmdorjningen
underlattar bAde montering och demontering, eftersom efterfljande justeringar
blir optimerade for att sdkerstélla utrustningens tathet.

Installera sedan sidopanelen (vikt ungefar 80 k) med hjalp av en lyftanordning
eller en lastare. Las den pa plats med de medféljande stiften.
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Ensilagelucka "LOULOU”

Nar du smort in dem med fett, montera sidopanelerna. Insmaorjningen
underlattar bade montering och demontering, eftersom efterféljande justeringar
blir optimerade for att sékerstalla utrustningens tathet

Montera ihop panelsatsen pa golvet med toppskenorna, med hjalp av de
medlevererade axlarna. Var noga med att montera de medlevererade pinnarna
for att lasa panelsatsen.

Satt enheten pa plats, med hjalp av en travers, kran eller gaffeltruck, panelerna
med fastramar. Fast sedan sidopanelerna med de medféljande skruvarna.
Komplettera genom att montera cylindrarna pa spridarsidan

Panel hoger
sida

Toppskena

<+— Smérjning

Panel
vanster sida

Smorjning

For alla arbeten, som utfors pa hdg hojd, maste en byggnadsstallning finnas
tillganglig, respektera de regler som galler fér denna typ av utrustning, respektera
ocksa de regler som galler fér denna typ av produkt (racken, etc. ...).

//\ Cylindrarna for att 6ppna ensilageluckorna, ar utrustade med

dubbelverkande styrcylindrar. Se upp med det kvarstaende trycket
mellan cylinder och ventil.
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9 - Bilagor

Bilaga 1

INSTUKTION FOR ANVANDNING AV HYDRAULISK
DRAGSTANGSJUSTEINGING

1 — PRESENTATION AV SYSTEMET

Alla dragstanger med ett fjadringssystem, som inte har en mekanisk bladfader, men
som anvander den hydrauliska teknologin, kallas dragstanger med hydraulisk
installning.

Systemet styrs fran traktorn. Foraren kan hela tiden andra hojden pa dragstangen.

2 — ARBETSPRINCIP

Systemet bestar huvudsakligen av foljande delar:

Maskindel Antal Bild
Hydraulcylinder
2
En dragstangsjusterings-
enhet med tva
membrandampare 1
Dragstang
1
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De olika delarna ar monterade enligt nedanstaende schema:

e

3 — REKOMMENDATIONER FOR INSTALLNING OCH ANVANDNING

Dragstangen skall stallas in sa att trailerchassiet ar vagratt
Dock maste vissa cylindrar i sin rorelse, kunna absorbera dynamiska effekter
(=3cm)
Arbetsmetoder ar méjliga:
Traktorforaren staller en gang for alla in kopplingshojden. | detta fall kan han
lamna kopplingsslangarna oanslutna pa traktorn. Tank da pa att dragstangen
arbetar som en sluten krets, det betyder att nar du lastar spridaren, kommer
den att sjunka ned, nar du borjar tippa, kommer cylindrarna att &ndras och
nagon andring ar inte mojlig.

— Denna metod rekommenderas inte, trots att man kan spara in en fordelare pa
traktorn.

Anvandaren lamnar slangarna standigt anslutna till traktorn. Detta tillater en
dgonblicklig justering av holjen pa dragstangen, for att kompensera for rérelsen
i cylindrarna beroende péa belastningséandringar pa fordonet.

—» Denna anvéandning ar det "normala” sattet att anvanda systemet.
— Genom att arbete pa detta satt, uppnar man en maximal fiardingsflexibilitet.

N,B: 2 installningar ar mojliga, for det 6vre fastet for cylindern. Sattet att &ndra
fastet ar detsamma som det med den fjadrande dragstangen (se sid 28)
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BILAGA 2

INSTRUKTIONER FOR PASSIV FJADRING AV EN AXEL (sluten krets)

1 - PRESENTATION AV SYSTEMET

Alla axlar ar utrustade med ett oberoende fjadrinssystem, som kan kallas passivt eller ett
slutet fjadringssystem.

Denna krets ar fullstandigt oberoende av traktorn. Fjadringen &r installd en gang for alla
(aven om det kan andras tillfalligt). Justeringen gors sa att en optimal andring gors.
Cylindern rorelsen ar 200 mm, och da ar den optimala &ndringen ar

+ 100 mm.

Foraren kan inte andra hojden pa ett fordon i rorelse.

2 — ARBETSPRINCIP.
Systemet bestar huvudsakligen av féljande komponenter:
- 4 fjadringscylindrar for ett fordon med 2 axlar (6 for ett 3-axligt fordon)
- 1 styrblock for fjadringen
- 2 kolvackumulatorer

Systemet bestar huvudsakligen av foljande komponenter:

Maskindel Antal Bild

Fjadringscylinder 4 cylindrar for ett fordon
med 2 axlar (6 for ett 3-
axligt fordon)

Passiv fjadring for block
B

Ackumulatorer

2 3)
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2 kommentarer:

-Ett system for stabilisering ar inbyggt i utrustningen. Oljan kommer
aldrig att ta de latta vagen”. Belastningen kommer alltid att vara
densamma pa alla fyra (sex) hjulen, detta gor att vi kan avsta fran en
tippningsstabilisator.

- Overtrycksventilen ar avsedd for att jamna ut eventuella onormala
trycktoppar (valdsamma dynamiska stotar).

3 — REKOMMENDATIONER FOR START OCH ANVANDNING

For att fylla pa olja i systemet (om, exempelvis hjden kan anses som
otillracklig), gor som foljer:

Block for passiv fjadring:

Externa kranar

Mittkran

Majlig
manometersammanstallning

Anslut slangen med markningen (Iang gron) till traktorn.

Oppna de tva yttre kranarna pa enheten (Se bild). Mittkranen maste vara
stangd

Fyll p& olja via den slang, som ar ansluten till traktorn, tills du fatt ratt niva. (A)
Stang de tva ytterkranarna igen och 6ppna mittkranen.

Frigor det tryck som ar innestaende i slangen genom att andra fordelaren pa
traktorn till "float’-laget.

Lossa slangen (lang gron) fran traktorn.
Bara returslangen (kort gron) sitter kvar pa sin plats.

VARNING! Notera att hojden pa fordonet beror pa lasten i
detsamma.
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b. Att hoja hojden pa fiadringen (hdja vagnskorgen):

For att ta bort olja fran fjadringssystemet (t.ex., om hojden ar for stor), gér som
foljer:

Anslut slangen med markningen (lang gron) till traktorn.

Oppna de tva yttre kranarna pé blocket (se foto). Mittenkranen behalls stangd.
Satt fordelaren pa traktorn i lage "float” tills du har den 6nskade hojden.

Frigor det aterstdende trycket i slangarna, under tiden traktordistributoren ar i
lage "float”.

Lossa slangen (lang gron) fran traktorn.

Bara returslangen (kort gron) sitter kvar pa sin plats.

REKOMMENDATIONER FOR ANVANDNING:

Slangen, som anvands for att justera hojden pa fordonet skall bara vara ansluten i de
fall man behover arbeta med fjadringen. Vid normal anvandning skall slangen sitta i
slanghallaren.

| motsats till "dréneringsslangen” (returslangen for hoga overtryck i oljekretsen) vara
konstant ansluten till traktorn.

AXELALTERNATIV INNAN TRYCKSANKNING (med 3 axlar):

Ett fast ror (med en brun mantel som med lastéverféringsfunktionen) kan axeln
kommandot fére tryckséankning. Under normala driftsforhallanden (3-axelfjadring), ar
det viktigt att stalla traktordistributoren i lage "float".

Det har alternativet rekommenderas inte for 2-axliga fordon eftersom det ar
kompatibelt med bakre styraxlar. Kombinationen av dessa tva alternativ skulle leda
till ett instabilt fordon.
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9 Underhallsloggbok

Arebete som skall utforas fore start

Leverantoren)

Datum

Arbete

Anmarkning

Initial

Kontrollera hjulmuttrar

Efter 50 km, sedan 2
ganger per ar eller i

bdrjan av varje sasong.

Kontrollera déackstryck

2 ganger per ar eller i
bdrjan av varje sasong

Kontrollera atdragningen
av axelmuttrar och
styrstift.

2 ganger per ar eller i
bdrjan av varje sdsong

Smorjning av de punkter,
som visas i
instruktionerna

Verifiera fore varje
anvandning

Kontrollera installningen
av overforingen till
arbetsbromsarr,
nodstopps- och
parkeringsbromsar,

Justera vid behov
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Underhallsloggbok

Datum

Arbete

Anmarkning

Initial
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11- EC declaration of conformity for machinery
(According to Annex IIA of the Machinery Directive 2006/42/EC )

Manufacturer : Ets ROLLAND
Address : Z.A des Landes 29800 TREFLEVENEZ

Name and address of the person authorised to compile the technical file:

Name : Béatrice LE GALL
Address : Z.A des Landes 29800 TREFLEVENEZ

Hereby, we declare that

The machine :
- Make : ROLLAND

- Commercial designation:

- Type :
- Serial no. :

% complies with the relevant provisions of the Machiiici v Directive (2006/42/EC).
Furthermore, we declare that
% the following (parts / sections 1) harmonised Eiropean standards were used..

-EN ISO 12100-1 &/12100-2

TREFLEVENEZ,

Name and position of the signee
Béatrice LE GALL

CEO

REMOROQUES

ROLLAND
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12- CERTIFICATE OF WARRANTY - DECLARATION OF

COMMISSIONING
A copy to be stored in this manual
OPERATOR
NEME : cvmvmnnmmmmsiis i s s sresriniouvegenve T oo svvis
e o [ L T Iy oy, — o
Postcode : ..................... ity Country. . ...
Telephone : ...l Mobiletel. ...............0 ....... ...
FOY wsmaaemsesmmaamvers EMAIL omsmminansmanvni s ol <o fffl s essswinisnin
VEHICLE
Vehicletype @ ..ot i Y
Serial N° (on the invoice or the conformity plate) © .......0 ..
Date Of PUrChaSE .. .o e e
DateiofideliVery ...cemmmnamenrsmnsmsnnaummmarssmome Sk o s s R e s e i

WARRANTY CONDITIONS
Our vehicles are guaranteed for 1 year from the daic of delivery. Conditions of use are specified in
the booklet of commissioning supplied with the vehicle. In all cases the user must observe the
rules of use prescribed, otherwise the warranty will not be ascepted. Travel and transport are not
covered by the warranty. Only fully pait vehicles will benefit from the warranty. In case of
problems the user must first contact the dealershio

O | certify having read the commi:sioning and rnaintenance manual and undertake to
comply with the instructions contained thereir, to qualify for the 1 year warranty

Name and signature of the comnissioner: Signature of the operator :

Y our opinion is of utmost importance

Help us evovle by replyiny frank!y to our giiestion : (*check according to your choice)

|/ Good Average Bad

Delivery respected
Delivery quality
First impre ssions ol inachine
Satisfaction of firsf use

Your decision to buy « (* please number from 1 to 3)

| Quality / Price
_ Design of product
| Dealer relations
Delivery
_ Reputation of brand
| Quality of brand
Reliability of brand

NOUE COMTBTITE 2 s v vnionmansms s e s v e s 6w S R B e A o S e A
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CE Likformighetsdeklaration for maskiner

(Maskindirektivet 2006/42/CE)

Foretag: Rolland S.A.

Adress: ZA Des Landes
29800 TREFLEVENEZ
France

Namn och adress till den person som ar ansvarig konstruktor och for det
tekniska underlaget:

Namn. Beatrice LE GALL
Adress: Z.A. des Landes 29800 TREFLEVENEZ

Forklarar harmed med att maskinen:
Tillverkare: Rolland
Typ:
Serienummer:
Overensstammer med Maskindirektivet (2006/42/CE):
Vi deklarerar ocksa att maskinen uppfyller:
- Gemensamma Europeiska standarder som géller denna typ av
maskiner:
- EN 292 del 1 och 2
- EN 294
- EN 349
- Fransk standard eller tekniska specifikationer, som kan galla
denna typ av maskiner:
- Pr EM 15-53
Undertecknat i TREFLEVENZ den

Signatur och titel
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Garantivillkor:

For att tillverkarens garanti skall galla utan inskrankningar,
rekommenderar vi att folja alla instruktioner om underhall och de rad for
en riktig anvandning, som finns i denna manual. Vid eventuella problem,
uppmanar vi Dig att kontakta Din leverantor.

Garantivillkor:

For vara spridare, lamnar vi ett ars garanti gallande delar och
arbetskostnader, raknat fran uppstartsdatum.

ROLLAND SA kan aldrig hallas ansvarigt fér nagon olyckshandelse om
anvandaren inte foljer de instruktioner for underhall och anvandning,
som finns i denna manual.

Garantin galler bara utbyte av felaktiga delar till originaldelar.

« Garantin kommer att aterkallas och vi fransager oss vart ansvar:
1. Om maskinen har andrats med hjalp av delar, som tillverkas utanfor
vara eller vara aterforsaljares verkstader.

Om maskinens serienummer har forfalskats.

Om originaldelar fran ROLLAND, som monterats i vara verkstader

har demonterats och ersatts av delar av frammande ursprung.

4. Om utrustningen slutar att fungera pa grund av nagon form
asidosattande, felaktig anvandning, 6verbelastning (aven tillfallig),
eller av anvandarens brist pa erfarenhet eller pa grund av bristfallig
smarjning.

wn

Reparationer, modifieringar eller utbyte av felaktiga delar under
garantiperioden, kan aldrig ha den effekten att det forlanger
garantiperioden.

Vid leveransen av Ditt fordon, forsakrar vi att vi har gjort vart basta for att
det skall uppfylla alla tekniska specifikationer och for att inte nagon skada
skall uppsta.

Till slut, for ett ge en snabbare behandling vid ett eventuellt
garantifall levererar vi:

"Garanticertifikat gallande fran startdatum”.

Vi rekommenderar att Du returnerar detta ifyllt omedelbart efter
leveransen.

68





